¢islo spisu: 17508/2020-M_ODSM
¢islo zaznamu: 61464/2020

Zmluva o prevode spravy
uzatvorena podl'a § 9 zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva®)

Clanok 1
Zmluvné strany

1.1 Odovzdavajuci: Slovenska republika
Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4.6,8, 816 43 Bratislava
v zastupeni: Ing. Karol Zimmer, generalny tajomnik sluzobného uradu
ICO: 00 681 156
(dalej len ,,odovzdavajuci‘)

a

1.2 Preberajtci: Slovenska republika
Rehabilita¢né stredisko pre zrakovo postihnutych
sidlo: Kasarenska ¢. 16, 054 01 Levoca
Vv zastipeni: Mgr. Zuzana Labajova, riaditel’ka
ICO: 00 691 941
(d’alej len ,,preberajuci‘)

(odovzdavajuci a preberajtci spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 2
Predmet prevodu spravy

2.1 Odovzdavajici je spravcom hnutelného majetku 3tatu podla prilohy &. 1 ,,Specifikacia
drobného dlhodobého hmotného majetku statu™ (d’alej len ,,priloha ¢. 1) a to: 5 ks osobny
pocitac HP Compaq Pro 6305 SFF PC, inventarne ¢. 1-10-03361 az 1-10-03365, rok
obstarania 2014, spolu v obstaravacej hodnote 3.131,00 €, 5 ks monitor HP EliteDisplay
E231 23-In LED BL, inventarne ¢. 1-20-03411 az 1-20-03415, rok obstarania 2014, spolu
V obstaravacej hodnote 1.281,00 € al ks snima¢ c¢iarového koédu Opticon OPR-2001,
inventarne ¢. 1-33-01530, rok obstarania 2014, spolu v obstaravacej hodnote 128,52 € (d’alej
len ,,predmet prevodu®).

2.2 Predmet prevodu bol Rozhodnutim Statutdrneho orgdnu Ministerstva préace, socidlnych veci
a rodiny Slovenskej republiky ¢. 14927/2020-M_ODSM zo dna 18. jina 2020 v zmysle § 3
ods. 3 zakona ¢.278/1993 Z. z. osprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov,
vyhlaseny za prebyto¢ny majetok Statu, nakolko nesluzi, ani v budicnosti nebude sluzit
spravcovi na plnenie tloh v rdmci predmetu jeho ¢innosti alebo v stvislosti s nim.



Clanok 3
Ucel prevodu

3.1 Predmet prevodu spravy podla tejto zmluvy bude preberajicemu slazit’ vyhradne na plnenie
uloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v stvislosti s nim.

Clanok 4
Sposob a den prevodu

4.1 Odovzdavajuci bezodplatne prevadza preberajucemu do spravy predmet prevodu spravy
uvedeny V €l. 2 tejto zmluvy v sulade s ustanovenim § 9 zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov bezodplatne a preberajuci predmet prevodu
prijima.

4.2 Predmet prevodu sa fyzicky nachadza u preberajuceho, nakolko bol predmet prevodu
V uzivani preberajiceho v zmysle Zmluvy o vypozi¢cke hnutelného majetku Statu
¢. 20876/2014-M_ODSMAP, 55160/2014, ktorej platnost’ uplynula. V zmysle uvedeného
k fyzickému odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu nedojde.

4.3 Dniom prevodu spravy je nadobudnutie Gi¢innosti tejto zmluvy.

Clanok 5
Zaverecné ustanovenia

5.1 NeoddeliteInou sucastou zmluvy je priloha ¢. 1.

5.2 Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia zdkonom
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zakonom ¢&. 278/1993
Z. z. osprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi vSeobecne
zavaznymi pravnym predpismi Slovenskej republiky.

5.3 Obsah tejto zmluvy moZno menit alebo dopiiiat’ len so suhlasom oboch zmluvnych stran
formou ocislovanych pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zéstupcami oboch
zmluvnych stran, ktoré buda neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

5.4 Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky v sulade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

5.5 Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oprdvnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran a G¢innost’ nadobuda dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade

so zakonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov.

5.6 Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy dostane
preberajtci a tri rovnopisy dostane odovzdavajuci.
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5.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité, slobodné a zrozumitelné, ze tito zmluva nebola uzatvorend pod natlakom,
V tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, a ze podpisujice osoby su opravnené
k podpisu tejto zmluvy a na znak stihlasu ju vlastnoru¢ne podpisali.

Bratislava dia:

Za odovzdavajiceho: Za preberajticeho:
Ing. Karol Zimmer Mgr. Zuzana Labajova
generalny tajomnik sluzobného uradu riaditel’ka
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